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Nuestras conductas deben ser 
responsables de manera que podamos 
disfrutar de este entorno natural y 
seguro durante mucho tiempo

We should always act responsibly to 
be able to enjoy this natural and safe 
environment for now and the future



HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: 8,35 km
DIFICULTAD: Fácil
DESCRIPCIÓN BREVE: Descubre los tesoros de Santa Eulària en nuestra 
próxima caminata guiada. Te invitamos a un recorrido excepcional en el que 
exploraremos el emblemático Puig de Missa, con su iglesia del siglo XVI, una 
joya histórica que ofrece vistas panorámicas impresionantes. Continuaremos 
nuestro viaje desvelando la relevancia histórica del río de Santa Eulària, 
visitando el molí de Can Planetes, donde conoceremos fascinantes leyendas 
locales. Nuestro trayecto nos llevará a lo largo de la costa, culminando en la 
idílica playa de es Niu Blau. Finalmente, regresaremos al punto de partida, 
habiendo disfrutado de una experiencia enriquecedora y única.
No pierdas la oportunidad de descubrir estos rincones cargados de historia y 
belleza natural. ¡Inscríbete hoy mismo y acompáñanos en esta aventura!
PUNTO DE ENCUENTRO: Ayuntamiento de Santa Eulària des Riu
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda 
TIPOLOGÍA: Cultural, panorámica y costa
RUTA APTA PARA: Adultos y niños

Iglesia del Puig de Missa / Church of Puig de Missa 



15 FEBRERO / 15th FEBRUARY
RUTA SANTA EULÀRIA
SANTA EULÀRIA ROUTE

Centro de Interpretación Can Planetes / Can Planetes River Interpretation Centre  

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 8.35 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Easy
BRIEF DESCRIPTION: Discover Santa Eulària’s treasures on our upcoming 
guided walk. We invite you to come along for an exceptional walk on which we 
will explore the emblematic Puig de Missa with its 16th-century church, an 
historical jewel that affords visitors impressive panoramic views. As we continue 
our tour we will learn about the historical importance of the Santa Eulària 
River and visit the Can Plantetes mill, where we will discover some of the area’s 
fascinating local legends. Our circuit will then take us along the coast until we 
reach the idyllic Niu Blau beach, after which we will return to our starting point, 
having enjoyed a unique and enriching experience. Don’t miss this opportunity 
to discover these singular spots, chock-full of history and natural beauty. Sign up 
today and come along for an adventure!
MEETING POINT: Santa Eulària Town Hall
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing
TYPE OF WALK: Cultural, panoramic and coastal
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children



Santa Eulària 

RUTA LUNA LLENA

HORA DE INICIO: 18.30 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: 11 km
DIFICULTAD: Media
DESCRIPCIÓN BREVE: Únete a nuestra caminata guiada y descubre la magia 
costera de Santa Eulària. Comenzaremos nuestra aventura desde las 
instalaciones deportivas, descendiendo hacia la costa. En nuestro camino, 
pasaremos por las fascinantes ruinas del acueducto romano de s'Argamassa.                 
A medida que avanzamos, tendremos el privilegio de observar la salida de la 
luna sobre el mar, un espectáculo que te dejará     sin aliento. Continuaremos 
nuestro recorrido costero hacia el sur hasta llegar al encantador puerto de 
Santa Eulària. Finalmente, retornaremos al punto de partida, habiendo 
disfrutado de una experiencia memorable. No dejes pasar esta oportunidad 
única de explorar la historia y la belleza natural de nuestra costa. ¡Inscríbete 
ahora y acompáñanos en esta increíble caminata!
PUNTO DE ENCUENTRO: Paseo de s'Alamera, al lado de los podencos                             
(Pou de Baix)
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Patrimonio, paisaje y costa
RUTA APTA PARA: Adultos y niños a partir de 12 años



15 MARZO / 15th MARCH
RUTA COSTA SANTA EULÀRIA
SANTA EULÀRIA COASTAL ROUTE 

Acueducto romano de S’Argamassa / Roman aqueduct of s’Argamassa

FULL MOON ROUTE
START TIME: 6.30 pm
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 11 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
BRIEF DESCRIPTION: Come along on our guided walking tour and discover 
Santa Eulària’s magical coastline. We will start out adventure by setting of from 
the sports complex and heading down to the coast. On the way, we will pass by 
the fascinating ruins of the Roman aqueduct at s’Argamassa. As we carry on, we 
will have the privilege of watching the moon rise over the sea, a sight guaranteed 
to take your breath away. We will then continue southward until we reach the 
charming harbour of Santa Eulària. Finally, we will come back to our starting point, 
having enjoyed a memorable experience. Don’t miss this singular opportunity to 
explore the history and natural beauty of our coastline. Sign up today and 
accompany us on this incredible walking tour!
MEETING POINT: s’Alamera Promenade (next to the Ibicenco hounds – Pou de 
Baix)
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water
TYPE OF WALK: Heritage, landscape and coastline
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Font d’Atzaró (fuente / fountain)

HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3,5 horas
DISTANCIA: 13,9 km
DIFICULTAD: Media
DESCRIPCIÓN BREVE:  Acompáñanos en una cautivadora caminata por el 
corazón rural de Ibiza. Partiendo desde el centro del pueblo, nuestra ruta nos 
llevará a explorar el encantador campo ibicenco. Descubriremos la pintoresca 
zona de Atzaró y el valle de Morna, con sus majestuosas torres y fuentes. A lo 
largo del recorrido, contemplaremos el antiguo sistema de riego que rodea la 
fuente de Atzaró y haremos una parada en la histórica font de Perella.
Esta ruta es una oportunidad única para sumergirse en la belleza natural y la 
historia de Ibiza, disfrutando de paisajes idílicos y aprendiendo sobre el 
patrimonio local. No pierdas la ocasión de descubrir estos rincones 
escondidos y encantadores de nuestra isla. ¡Inscríbete ahora y vive una 
experiencia inolvidable!
PUNTO DE ENCUENTRO: Polideportivo de Santa Eulària
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje y patrimonio
RUTA APTA PARA: Adultos y niños mayores de 12 años



5 ABRIL / 5th APRIL
RUTA PUIG D’ATZARÓ  

ROUTE PUIG D’ATZARÓ 

Font de Perella (fuente / fountain)

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3.5 hours
DISTANCE: 13.9 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
Join us on a captivating walk through the heart of Ibiza.
Setting off from the centre of town, our route will lead us into the enchanting 
Ibicenco countryside. We will discover the picturesque areas of Atzaró and 
Morna Valley with their majestic towers and wellsprings. Along the way, we 
will have the chance to observe the old irrigation system that surrounds the 
spring of Atzaró and will then make a stop at the historic Font of Perella. 
This route provides the unique opportunity to immerse yourself in Ibiza’s 
history and natural beauty as you enjoy scenic landscapes and learn about 
local heritage. Don’t miss this opportunity to discover the hidden rural 
charms of our island. Sign up today and get ready for an unforgettable 
experience!
MEETING PLACE: Santa Eulària Sports Centre
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water
TYPE OF WALK: Landscape and heritage
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Molino harinero de Es Puig d’en Valls / Mill of Es Puig d’en Valls

HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA:  3 horas
DISTANCIA:  11 km
DIFICULTAD: Fácil
DESCRIPCIÓN BREVE: Embárcate en una encantadora caminata guiada por los 
paisajes históricos de Ibiza. Iniciaremos con un paseo por el campo, recorriendo 
el pintoresco camí des Pedrisset. Posteriormente, haremos una parada en el 
majestuoso monumento del Cor de Jesús, desde donde se puede disfrutar de 
impresionantes vistas a Dalt Vila. Al regresar al pueblo, visitaremos el molí des 
Puig d'en Valls, uno de los muchos molinos de viento que se alzaban en el sur de 
la isla en tiempos antiguos. Esta ruta ofrece una inmersión en la belleza natural y 
el patrimonio histórico de Ibiza, combinando paisajes rurales con sitios 
emblemáticos llenos de historia. No dejes pasar la oportunidad de explorar 
estos encantadores rincones de nuestra isla. ¡Inscríbete ahora y acompáñanos 
en esta fascinante aventura!
PUNTO DE ENCUENTRO: Instalaciones deportivas de es Puig d'en Valls
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje y patrimonio
RUTA APTA PARA: Adultos y niños



517 MAYO / 17th MAY 
RUTA ES PUIG D’EN VALLS  

ROUTE   ES PUIG D’EN VALLS 

Monte Cristo - Cor de Jesús

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 11 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Easy
BRIEF DESCRIPTION:Chart a course through Ibiza’s historical landscapes.
We will begin by walking through the countryside along the picturesque 
Pedrisset Road. Later, we will make a stop at the majestic Cor de Jesús 
monument from which you can see impressive views over Dalt Vila. On the way 
back to town, we will visit the Puig d’en Valls mill, one of the many windmills 
that once dotted the southern part of the island in days gone by. This route 
offers walkers the chance to immerse themselves in Ibiza’s natural beauty and 
historical heritage, combining rural landscapes with emblematic sites full of 
history. Don’t miss the opportunity to explore these charming sights on our 
island. Sign up today and come along for a fascinating adventure!
MEETING PLACE: Puig d’en Valls sports complex
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water
TYPE OF WALK: Landscape and heritage
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children



Canal d’en Martí 

HORA DE INICIO: 19.30 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: Aprox. 9 km
DIFICULTAD: Media
DESCRIPCIÓN BREVE: Descubre la magia de Ibiza en nuestra próxima 
caminata guiada. Partiendo desde el Canal d'en Martí, comenzaremos nuestra 
travesía siguiendo la costa y luego adentrándonos hacia el interior, hasta llegar a 
la encantadora platja des Figueral, donde haremos una pausa para disfrutar del 
entorno. En el trayecto de regreso, tendremos el placer de  la vista de la idílica 
isla de Tagomago. Esta experiencia te permitirá descubrir paisajes 
impresionantes y disfrutar de momentos únicos bajo la luz de la luna.
No dejes pasar esta oportunidad especial. ¡Inscríbete ahora y acompáñanos en 
esta maravillosa aventura!
PUNTO DE ENCUENTRO: Aparcamiento del Canal d'en Martí
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje, costa y vistas
RUTA APTA PARA: Adultos y niños mayores de 12 años



14 JUNIO / 14th JUNE
RUTA ES POU DES LLEÓ
ES POU DES LLEÓ ROUTE
 

Es Figueral

START TIME: 07:30 pm
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: Approx. 9 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
BRIEF DESCRIPTION: Discover the magic of Ibiza on our upcoming guided 
walk. On setting off from the canal d'en Martí, we will begin our walk by 
following the coastline. Then we will cut across inland terrain until we come 
out at the charming beach of es Figueral, where we will stop to enjoy the 
scenery. On the way back, we will have the pleasure of contemplating the 
idyllic islet of Tagomago in the background. This experience will allow you to 
discover impressive landscapes and enjoy magical moments under the full 
moon. Don't miss out on this special opportunity. Sign up today and join us 
on this marvellous adventure!
MEETING PLACE: Carpark at Canal d’en Martí
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water.
TYPE OF WALK: Landscape, coast and views
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Playa de Es Canar / Es Canar beach 

HORA DE INICIO: 19.30 h
DURACIÓN APROXIMADA:  3 horas
DISTANCIA: 11 km
DIFICULTAD:  Media
DESCRIPCIÓN BREVE: Embárcate en una cautivadora caminata guiada que 
combina mar y patrimonio histórico. Comenzaremos desde la playa de es 
Canar, recorriendo inicialmente la franja costera hasta llegar a la hermosa playa 
de Cala Nova. Luego, nos adentraremos hacia el interior, dirigiéndonos a la zona 
de Sant Carles, donde haremos una parada para contemplar diversos elementos 
patrimoniales de gran valor histórico. Finalmente, el regreso a es Canar se 
realizará por otros caminos interiores, ofreciéndonos nuevas vistas y paisajes 
encantadores a lo largo del trayecto. No pierdas esta oportunidad única de 
explorar la belleza costera y el rico patrimonio de nuestra región. ¡Inscríbete 
ahora y acompáñanos en esta experiencia inolvidable!
PUNTO DE ENCUENTRO: Playa de es Canar
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje, costa y patrimonio
RUTA APTA PARA: Adultos y niños mayores de 12 años



12 JULIO / 12th JULY
RUTA ES CANAR

  ES CANAR ROUTE   

Iglesia de Sant Carles / Church of Sant Carles 

START TIME: 7:30 pm
APPROXIMATE DUATION: 3 hours
DISTANCE: 11 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
BRIEF DESCRIPTION: Set off on a captivating walking tour that combines 
seascapes and historical heritage sites. We will set off from es Canar beach, and 
start by bordering the coast until we reach the beautiful beach of Cala Nova. 
Then, we will cross inland and head toward the Sant Carles area, where we will 
stop to contemplate several heritage sites of great historical value.
Finally, we will head back to es Canar, taking alternate inland roads which will 
provide us with new vistas and charming landscapes as we go.
Don’t miss this unique opportunity to explore our region’s coastal beauty and 
rich heritage. Sign up today and join us on this unforgettable experience!
MEETING PLACE: Es Canar beach
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water.
TYPE OF WALK: Landscape, coast and heritage
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Cala Llonga / Cala Llonga beach

HORA DE INICIO:  19.00 h
DURACIÓN APROXIMADA:  2,5 h
DISTANCIA:  5 km
DIFICULTAD: Media - alta 
DESCRIPCIÓN BREVE: Acompáñanos en una fascinante caminata desde la playa 
hasta las alturas de Ibiza. Comenzamos nuestra aventura desde la playa, 
dirigiéndonos primero a los impresionantes acantilados del Salt d'en Serrà. 
Desde allí, ascendemos a la zona montañosa conocida como cap des Llibrell, 
donde podremos disfrutar de vistas panorámicas espectaculares. Además, 
durante nuestro recorrido, descubriremos las ruinas de un antiguo santuario 
púnico, un vestigio histórico fascinante. Para finalizar, regresaremos a la playa 
por caminos menos escarpados, completando así una experiencia 
enriquecedora tanto en belleza natural como en historia. No te pierdas esta 
oportunidad única de explorar los paisajes y la historia de nuestra isla. 
¡Inscríbete ahora y vive esta maravillosa aventura con nosotros!
PUNTO DE ENCUENTRO: Playa de Cala Llonga
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua y bastones
TIPOLOGÍA: Paisaje, patrimonio y vistas
RUTA APTA PARA: Adultos y niños mayores de 12 años



16 AGOSTO / 16th AUGUST
RUTA CALA LLONGA 

 CALA LLONGA ROUTE

Salt d’en Serrà

START TIME: 7 pm
APPROXIMATE DURATION: 2.5 hours
DISTANCE: 5 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium to high
BRIEF DESCRIPTION: Join us on a fascinating walk from the beach up to the 
heights of Ibiza. We will start our adventure at the beach, heading first to the 
impressive cliffs of Salt d’en Serrà. From there, we will go up to the mountainous 
area known as cap des Llibrell, where we are afforded spectacular panoramic 
views. Moreover, on the way, we will discover the ruins of an ancient Punic 
sanctuary, a truly fascinating historical vestige. Finally, we will make our way back 
down to the beach on paths that are not quite so steep and thus conclude an 
enriching experience both in terms of natural beauty and history.
Don’t miss this singular opportunity to explore our island’s landscapes and 
history. Sign up today and come along with us on this marvellous adventure!
MEETING PLACE: Cala Llonga beach
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water and walking 
sticks
TYPE OF WALK: Landscape, heritage and views
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Iglesia de Jesús / Jesus Church

HORA DE INICIO: 18.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: 9 km
DIFICULTAD: Media
DESCRIPCIÓN BREVE: Embárcate en una encantadora caminata guiada 
desde el pintoresco pueblo de Jesús. Comenzaremos desde el pueblo de 
Jesús, conocido por su impresionante iglesia, cuyas obras se iniciaron en 
el siglo XV. Desde allí, caminaremos hasta la pequeña y tranquila Cala 
Espart, un rincón de paz y belleza natural. Nuestro recorrido de regreso 
nos llevará por un sendero costero que pasa por la hermosa playa de 
s'Estanyol, permitiéndonos disfrutar de vistas espectaculares y el sonido 
relajante del mar. No te pierdas esta oportunidad de explorar los 
encantos de nuestra costa. ¡Inscríbete ahora y acompáñanos en esta 
maravillosa aventura!
PUNTO DE ENCUENTRO: Iglesia de Jesús
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje, patrimonio y vistas
RUTA APTA PARA:  Adultos y niños mayores de 12 años



6 SEPTIEMBRE / 6th SEPTEMBER
RUTA CALA ESPART
CALA ESPART ROUTE 

Cala Espart

START TIME: 6 pm
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 9 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
BRIEF DESCRIPTION: Come meet us at the picturesque village of Jesús for 
an enchanting guided walk. We will begin in the village of Jesús, known for its 
impressive church that dates back to the 15th century. From here we will 
walk to a small, quiet cove, Cala Espart, a place of peace and natural beauty.
Our return route will take us along a coastal path that passes through the 
beautiful beach of s'Estanyol, allowing us to enjoy spectacular views as well as 
the relaxing sound of the sea.Don't miss this opportunity to explore the 
charms of our coastline. Sign up today and join us on this marvellous 
adventure!
MEETING PLACE: Jesús church
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water.
TYPE OF WALK: Landscape, heritage and views
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



Río y Pont Vell (puente viejo) de Santa Eulària / River and Old Bridge 

HORA DE INICIO:  18.30 h
DURACIÓN APROXIMADA:  3 horas
DISTANCIA: 3 km
DIFICULTAD:  Fácil
DESCRIPCIÓN BREVE: Celebra el Día del Turista con una caminata guiada 
inolvidable. Iniciaremos nuestra aventura explorando el majestuoso Puig de 
Missa con su iglesia del siglo XVI, un símbolo icónico de la región. 
Posteriormente, descubriremos la relevancia histórica del río de Santa Eulària, 
visitando el encantador molí d'aigua y deleitándonos con fascinantes leyendas 
locales. Continuaremos nuestro recorrido hacia la desembocadura del río y 
pasearemos a lo largo del idílico paseo marítimo. Finalmente, pasando por la 
histórica Sala Barrau, regresaremos al punto de inicio, habiendo disfrutado de 
una experiencia rica en historia y belleza natural. Aprovecha esta oportunidad 
única para celebrar el Día del Turista y sumérgete en los encantos de Santa 
Eulària. ¡Inscríbete hoy mismo y acompáñanos en esta emocionante caminata!
PUNTO DE ENCUENTRO: Ayuntamiento de Santa Eulària des Riu
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Cultural, panorámica y costa
RUTA APTA PARA: Adultos y niños

(DÍA DEL TURISTA)



18 SEPTIEMBRE / 18th SEPTEMBER
RUTA DEL RÍO

 RIVER ROUTE 

Sala Barrau / Barrau Gallery 

(DAY OF THE TOURIST)

START TIME:  6:30 pm
APPORXIMATE DURATION:  3 hours
DISTANCE: 3 km
LEVEL OF DIFFICULTY:  Easy
BRIEF DESCRIPTION: Celebrate the Day of the Tourist with an unforgettable 
guided tour. We will begin our adventure by exploring the majestic Puig de 
Missa with its 16th-century church, on iconic symbol of our region. Later, we 
will learn about the historical importance of the Santa Eulària River as we visit 
the rustic watermill and are regaled with fascinating local legends. We will then 
continue our route as we head to the mouth of the river and carry on along 
the idyllic waterfront promenade. Finally, after stopping at the historic Barrau 
Gallery, we will return to our point of departure, having enjoyed an experience 
rich in both history and natural beauty. Take advantage of this unique 
opportunity to celebrate the Day of the Tourist by immersing yourself in Santa 
Eulària's charms. Sign up today and join us on this exciting walk!
MEETING PLACE: Santa Eulària Town Hall
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water
TYPE OF WALK: Cultural, panoramic and costal
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children



Canal d’en Martí 

HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3,5 horas
DISTANCIA: 13 km
DIFICULTAD: Avanzada
DESCRIPCIÓN BREVE: Descubre la espectacular costa de Ibiza en nuestra 
próxima caminata guiada. Descubre la belleza de la costa de Santa Eulària con 
esta increíble ruta senderista con inicio y fin en el pueblo de Sant Carles de 
Peralta. Este recorrido, de unos 13 km, te llevará por paisajes únicos, desde las 
aguas cristalinas de Cala Mestella y la tranquila Cala Boix, hasta el puerto 
natural de Canal d'en Martí y el mágico Pou des Lleó. También explorarás ses 
Eres Roges, con sus acantilados rojizos que contrastan con el azul del 
Mediterráneo. Una caminata moderada de 3 horas y media perfecta para 
conectar con la naturaleza, disfrutar de vistas espectaculares y redescubrir la 
esencia de Ibiza. ¡Ven con nosotros y vive esta experiencia inolvidable! 
PUNTO DE ENCUENTRO: Iglesia de Sant Carles
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje, costa, patrimonio y vistas
RUTA APTA PARA: Adultos y niños



RUTA SANT CARLES
SANT CARLES  ROUTE 

Ses Eres Roges

25 OCTUBRE / 25th OCTOBER

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3.5 hours
DISTANCE: 13 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Advanced
BRIEF DESCRIPTION: Discover Ibiza's spectacular coastline on our upcoming 
guided walk. Discover the beauty of Santa Eulària's coastline with this 
incredible hiking route that starts and finishes in the village of Sant Carles de 
Peralta. This 13-km route will take you through singular landscapes, from the 
crystalline waters of Cala Mestella and the tranquillity of Cala Boix to the 
natural harbour of Canal d'en Martí and the magic of Pou des Lleó. You will also 
explore the area of ses Eres Roges, whose red cliffs make a stark contrast 
against the blue of the Mediterranean. This is a moderate hike lasting 3 and a 
half hours, perfect for reconnecting with nature, enjoying spectacular vistas and 
rediscovering the essence of Ibiza. Come with us and take part in this 
unforgettable experience!  
MEETING POINT: Sant Carles church
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water.
TYPE OF WALK: Landscape, coastline, heritage and views
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children



Iglesia de Santa Gertrudis / Santa Gertrudis Church 

HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: 10 km
DIFICULTAD: Fácil
DESCRIPCIÓN BREVE: Embárcate en una encantadora caminata que recorre el 
corazón geográfico de la isla. Partiendo desde el centro del pueblo, situado en 
el centro geográfico de la isla, seguiremos el curso del río, claramente visible 
por la abundancia de cañas en sus márgenes. Posteriormente, cruzaremos el río 
y avanzaremos por zonas de bosque y campo, pasando por el histórico pou d'en 
Gatzara. Finalmente, retornaremos al punto de partida, la iglesia del pueblo, que 
data de la segunda mitad del siglo XVIII. No te pierdas esta oportunidad de 
descubrir la belleza natural y la rica historia de nuestra isla. ¡Inscríbete ahora y 
disfruta de esta experiencia única!
PUNTO DE ENCUENTRO: Iglesia de Santa Gertrudis
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua
TIPOLOGÍA: Paisaje y patrimonio
RUTA APTA PARA: Adultos y niños



15 NOVIEMBRE / 15th NOVEMBER
RUTA SANTA GERTRUDIS 

 SANTA GERTRUDIS ROUTE  
 

Pont de Taltavuit (puente) / Taltavuit bridge

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 10 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Easy
BRIEF DESCRIPTION: Come along on this charming walk that takes you 
through the geographic heart of the island. Setting off from the village 
centre, which is itself located at the island's geographical centre, we will 
follow the course of the river, clearly visible due to the thick canes that 
grow along its banks. Later, we will cross the river and go through forested 
areas and fields, passing by the historical Gatzara well. 
Finally, we will return to our point of departure, the village church, which 
dates back to the late 18th century.
Don't miss this opportunity to discover the natural beauty and rich history 
of our island. Sign up today and enjoy this unique experience!
MEETING PLACE: Santa Gertrudis church
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water
TYPE OF WALK: Landscape and heritage
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children

La tenc



Santa Eulària 

HORA DE INICIO: 10.00 h
DURACIÓN APROXIMADA: 3 horas
DISTANCIA: 11 km
DIFICULTAD: Media
DESCRIPCIÓN BREVE: Embárcate en una enriquecedora caminata guiada 
explorando la costa y el centro de nuestra localidad. Comenzaremos desde las 
instalaciones deportivas, descendiendo primero al vibrante centro y al animado 
puerto deportivo. Desde allí, seguiremos la línea de costa, disfrutando del 
paisaje hasta llegar a la pintoresca Cala Martina y el encantador Caló des Gat, 
donde nos deleitaremos con espectaculares vistas panorámicas. Finalmente, 
regresaremos al punto de inicio, completando una experiencia que combina lo 
mejor de la naturaleza y el ambiente urbano de nuestra región. No dejes pasar 
esta oportunidad de descubrir los encantos costeros y urbanos en una sola 
caminata. ¡Inscríbete ahora y acompáñanos en esta emocionante aventura!
PUNTO DE ENCUENTRO: Ayuntamiento de Santa Eulària des Riu (plaza 
España)
RECOMENDACIONES: Calzado y ropa cómoda, agua 
TIPOLOGÍA: Patrimonio, paisaje y costa
RUTA APTA PARA: Adultos y niños a partir de 12 años



13 DICIEMBRE / 13th DECEMBER
RUTA COSTA SANTA EULÀRIA
SANTA EULÀRIA COASTAL ROUTE 

Acueducto romano de S’Argamassa / Roman aqueduct of s’Argamassa

START TIME: 10 am
APPROXIMATE DURATION: 3 hours
DISTANCE: 11 km
LEVEL OF DIFFICULTY: Medium
BRIEF DESCRIPTION: Take part in an enriching guided walk that explores the 
coasts and inlands of our municipality. We will set off from the sports centre, 
going down first to the vibrant town centre and lively sports marina. From 
there, we will follow the coastline, enjoying the scenery until we reach the 
picturesque cover of Cala Martina and the charming Caló des Gat, where will 
take in spectacular panoramic views. Finally, we will return to our point of 
departure and so conclude an experience that combines the best of nature 
with the urban atmosphere peculiar to our town.
Don't miss this opportunity to discover both our coastal and urban charms in a 
single walk. Sign up today and join us on this exciting adventure!
MEETING PLACE: Santa Eulària Town Hall (Plaza España)
SUGGESTIONS: Wear comfortable shoes and clothing; bring water 
TYPE OF WALK: Heritage, landscape and coastline
ROUTE SUITABLE FOR: Adults and children over 12



15 FEBRERO / 15th FEBRUARY
RUTA SANTA EULÀRIA / SANTA EULÀRIA ROUTE

15 MARZO / 15th MARCH
RUTA COSTA SANTA EULÀRIA
SANTA EULÀRIA COASTAL ROUTE 

5 ABRIL / 5th APRIL
RUTA PUIG D’ATZARÓ / PUIG D’ATZARÓ ROUTE 

17 MAYO / 17th MAY
RUTA ES PUIG D’EN VALLS / ES PUIG D’EN VALLS ROUTE 

14 JUNIO / 14th JUNE

13 DICIEMBRE / 13th DECEMBER 

RUTA ES POU DES LLEÓ
ES POU DES LLEÓ ROUTE
 

16 AGOSTO / 16th AUGUST
RUTA CALA LLONGA
CALLA LLONGA ROUTE
 
6 SEPTIEMBRE / 6th SEPTEMBER 

RUTA DEL RÍO / RIVER ROUTE
 

18 SEPTIEMBRE / 18th SEPTEMBER

RUTA CALA ESPART / CALA ESPART ROUTE 
 

25 OCTUBRE / 25th OCTOBER
RUTA SANT CARLES / SANT CARLES ROUTE 
 
15 NOVIEMBRE / 15th NOVEMBER
RUTA SANTA GERTRUDIS / SANTA GERTRUDIS ROUTE 
 

12 JULIO / 12th JULY
RUTA ES CANAR / ES CANAR ROUTE    

RUTA COSTA SANTA EULÀRIA
SANTA EULÀRIA COASTAL ROUTE 

Plazas limitadas, se ruega confirmación de asistencia
Limited availability, please confirm attendance

Oficina de Información Turística de Santa Eulària des Riu
Tel. +34 677 561 176 - E-mail: turisme@santaeularia.com

Programación sujeta a cambios / Programme subject to change
Más información / More information: www.visitsantaeulalia.com

AJUNTAMENT DE 
SANTA EULÀRIA DES RIU
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